
Atto di Assenso 
Passport Authorization  

Art.3, lettera a), legge 21 Novembre, n.1185 
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell’art.46, DPR 38 Dicembre 2000, n.445  

 
IL/LA SOTTOSCRITTO/A__________________________________________________________________________________  
The undersigned  
NATO/A A _____________________________________________________________IL 
________________________________  
Born in                 On  
RESIDENTE A: (indirizzo completo) _________________________________________________________________________ 
Resident at the following address:  
 
PADRE       MADRE         TUTORE              AFFIDATARIO             DEI MINORI SOTTOINDICATI : 
Father          Mother         Legal guardian          Foster                                of the following minors 
 

COGNOME 
Last Name 

NOME 
First Name 

LUOGO E DATA DI NASCITA 
Place and date of birth 

RESIDENZA 
Residency 

 
 

   

 
 

   

    

 

AUTORIZZA IL RILASCIO DEL PASSAPORTO A FAVORE DI MADRE/PADRE  

           authorizes the issuance of the mother’s/ father’s passport  

COGNOME 
Last Name 

NOME 
First Name 

LUOGO E DATA DI NASCITA 
Place and date of birth 

RESIDENZA 
Residency 

 
 

   

 
AUTORIZZA IL RILASCIO DEL PASSAPORTO A FAVORE DEI MINORI SOTTOINDICATI  

      Authorizes the issuance of the passport to the following minors  

COGNOME 
Last Name 

NOME 
First Name 

LUOGO E DATA DI NASCITA 
Place and date of birth 

RESIDENZA 
Residency 

 
 

   

 
 

   

    

ALLEGA LA COPIA DI UN SUO DOCUMENTO ITALIANO O UE MUNITO DI FOTO (solo per cittadini italiani o UE)  

      I enclose a copy of my Italian or EU photo I.D.  (only for Italian or EU citizens) 
                                                                                                                                                  

_________________________ 
FIRMA (Vedi nota) 

        SIGNATURE (See note) 
 

Ai sensi dell’art. 76 del DPR 28 dicembre 2000, n. 445 chiunque rilascia dichiarazioni mendaci, forma atti falsi  
o ne fa uso è punito ai sensi del codice penale e delle leggi speciali in materia. 
Under Article. 76 of Presidential Decree 28 December 2000, n. 445 anyone who releases false statements, creates or uses use false documents is punishable 

under the Penal Code and special laws. 
Il sottoscritto dichiara di aver preso visione dell’informativa sulla protezione dei dati personali riguardante i servizi consolari, ai sensi del Regolamento 
Generale sulla Protezione dei Dati (UE) 2016/679 – I, the undersigned, hereby declare that I read and understood the information about the protection of 
PII (personal identifiable information) with reference to consular services, in accordance with the General Rules on Data Protection (EU) 2016/679. 

_______________________________________________________________________________________________________ 

Nota. La FIRMA deve essere AUTENTICATA per coloro che non sono cittadini di uno Stato appartenente all’Unione 
Europea e non regolarmente soggiornanti in Italia.  
Note. Signature to be notarized for those who are not EU citizens and not legally residing in Italy. 


